Ka’ahupahau (Pearly Shells) (Keali’l Reichel version)

Intro: Hawaiian Vamp D7 G7 C

Chorus:

Shells of "Ewa
Throngs of people
Coming to learn

The news of the land
A land famous

From the ancient times

All of Pu’uloa, the path trod upon by
Ka'ahupahau (the Shark Goddess)

Beautiful Ka ala, sublime in the calm
Famous mountain of ‘Ewa
That fetches the wind of the land

The tradewind calls, "here | am,
beloved"

Majestic Polea in the coolness
Home delightful to visitors
Relaxing in the coolness of the kiawe

And the soft blowing of the Kiu wind
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Alahula Pu'uloa ke ala hele no Ka'ahu pahau

https://www.youtube.com/watch?v=225BaO4aeCk

https://www.youtube.com/watch?v=CJIwF-b3eWzU&index=5&list=PLooeW7EzXxkVgJr29cVAVOAKAI17PJR4W

https://www.youtube.com/watch?v=sJyORgWSi0A
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